CANADA ]
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE D’EGAN-SUD

Le conseil de la municipalit¢ de Egan-Sud siege en séance
extraordinaire, ce mardi 14 avril 2026 a 18 :30 hrs et a laquelle étaient
présents le maire M. Neil Gagnon et les conseillers suivants: M. Jean-
René Martin, M. Patrick Feeny, Mme Nathalie Dault, M. Pierre
Laramée, M. Gilles Patry et M. Yvan St-Amour.

Les membres du conseil ont tous recu un avis de convocation
comportant les sujets a ’ordre du jour et forment quorum sous la
présidence du maire, Monsieur Neil Gagnon.

Madame Meélanie Lapointe, directrice générale et greffiére-trésoriére,
fait fonction de secrétaire de la séance assistée par Madame Mariette
Rochon.

2026-04-R6628 Ouverture de la séance extraordinaire du 14 avril
2026

Il est proposé par le conseiller M. Pierre Laramée, appuyé par le
conseiller M. Yvan St-Amour. et résolu a ’unanimité des conseillers
présents que la présente séance soit ouverte.

Adopté.

2026-04-R6629 Adoption de ’ordre du jour.

Il est proposé par le conseiller M. Jean-René Martin, appuyé par la
conseillere Madame Nathalie Dault et résolu a I’unanimité des
conseillers présents que 1’ordre du jour soit accepté tel que proposé.

Ordre du jour
1. Ouverture de la séance extraordinaire
2. Adoption de I’ordre du jour
3. Adoption de la résolution sur I’engagement & entreprendre une
démarche de réflexion pouvant mener a un regroupement municipal.
4. Adoption d’une résolution pour participation au projet de
Coopérative intermunicipale pour la collecte des matiéres
résiduelles.
5. Projet d’entente a la gestion des matiéres résiduelles et prévoyant la
fourniture des services.
. Adoption du réglement no 2026-045 intitulé ; Réglement concernant
la collecte des matieres résiduelles.
7. Levée de la séance.

(o))

Adopté.



2026-04-R6622 Adoption de la résolution sur I’engagement 3
entreprendre une démarche de réflexion pouvant mener 3 un
regroupement municipal.

ATTENDU QUE Egan-Sud reconnait avoir lu et pris connaissance du
Guide du demandeur concernant le volet Coopération et gouvernance
municipale du Fonds régions et ruralité, sous-volet Coopération
intermunicipale;

ATTENDU QUE les organismes municipaux de Bois-Franc, Egan-Sud,
Montcerf-Lytton et Grand-Remous désirent présenter un projet de
coopération intermunicipal pour la collecte des matiéres résiduelles
dans le cadre de la subvention;

ATTENDU QUE les organismes municipaux de Bois-Franc, Egan-Sud,
Montcerf-Lytton et Grand-Remous s'engagent a entreprendre une
démarche de réflexion pouvant mener a un regroupement municipal;

ATTENDU QUE cette démarche de réflexion inclut des responsabilités
et obligations de la part des organismes municipaux participants.

EN CONSEQUENCE, il est proposé par le conseiller M. Pierre Laramée,
appuyé par le conseiller M. Gilles Patry et résolu par le Conseil
municipal de Egan-Sud que la présente résolution soit adoptée et
qu'elle statue et décrete ce qui suit :

Le conseil de Egan-Sud s'engage a participer au projet de coopération
intermunicipal pour la collecte des matiéres résiduelles;

Le conseil s'engage a participer a la démarche pouvant mener a un
regroupement municipal;

Le conseil désigne la directrice générale / greffiére trésoriére pour signer
tout document nécessaire ou utile ou demandé par I'organisme
municipal responsable du projet aux fins de la présente demande de
subvention.

Adopté.

2026-04-R6623 Adoption d’une résolution pour participation au
projet de Coopérative intermunicipale pour la collecte des matiéres
résiduelles.

ATTENDU QUE la municipalité de Egan-Sud reconnait avoir lu et pris
connaissance du Guide du demandeur concernant le volet Coopération et
gouvernance municipale du Fonds régions et ruralité, sous-volet
Coopération intermunicipale;

ATTENDU QUE les organismes municipaux de Bois-Franc, Egan-Sud,
Montcerf-Lytton et Grand-Remous désirent présenter un projet de de
coopération intermunicipal pour la collecte des matiéres résiduelles dans
le cadre du volet — Coopération et gouvernance municipale du Fonds
régions et ruralité.

EN CONSEQUENCE, il est proposé par le conseiller M. Yvan St-
Amour, appuyé¢ par le conseiller M. Jean-René Martin et résolu par le
conseil municipal de Egan-Sud que la présente résolution soit adoptée et
qu'elle statue et décrete ce qui suit :



Le conseil de Egan-Sud s'engage a participer au projet de coopération
intermunicipal pour la collecte des matiéres résiduelles dans le cadre du
volet - Coopération et gouvernance municipale du Fonds régions et ruralité;
Le conseil accepte d'assumer une partie des coiits, savoir I'apport minimal
exigé dans le cadre du programme;

Le conseil nomme la municipalité de Grand-Remous, organisme responsable
du projet, et autorise le dép6t du projet dans le cadre du volet Coopération
et gouvernance municipale du Fonds régions et ruralité, sous-volet
Coopération intermunicipale;

Le conseil désigne la direction générale pour signer tout document
nécessaire ou utile ou demandé par I'organisme municipal responsable du
projet aux fins de la présente demande de subvention.

Adopté.

NOTE AU PROCES VERBAL

Le conseil municipal demande une révision et modification au projet
d’entente a la gestion des matiéres résiduelles prévoyant la fourniture de
services.

2026-04-R6630 Adoption du réglement no 2026-045 intitulé :
Réglement concernant la collecte des matiéres résiduelles

Réglement 2026-045

Reglement concernant la collecte des matiéres
résiduelles

Considérant qu’un avis de motion a été donné par le conseiller
Pierre Laramée a la séance ordinaire du 3 mars 2026;

Considérant que le conseiller Patrick Feeny a déposé le projet de
reglement a la séance ordinaire du 3 mars 2026 ;

Considérant que la municipalité de Egan-Sud désire réglementer la
collecte des matieres résiduelles et imposer une contribution pour
ces services;

En conséquence, le conseil municipal de Egan-Sud statue ce qui
suit, a savoir :

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE 1 : INTERPRETATION ET APPLICATION

1.1 DEFINITION
Dans le présent reglement, a moins que le contexte n’indique un
sens différent, on entend par:

COLLECTE



Action de ramasser les matieres résiduelles déposées dans les
contenants autorisées, situés aux points de collecte, et de les
charger dans un camion de collecte. Les matiéres deviennent
propriété de la municipalité au moment de la collecte.

CONTENANTS. AUTORISES
Bacs décrits a l’article 2.1.

DECHET.
Matiéres résiduelles qui ne peuvent pas étre réemployés, recyclés,
compostés ou valorisés et qui sont destinées a l’élimination.

EDIFICES PUBLICS
Tout immeuble énuméré a Uarticle 204 de la Loi sur la fiscalité
municipale (L. R. Q. ch. F-21).

ENCOMBRANTS

Objets qui, en raison de leur grande taille ou de sa masse, ne
peuvent étre déposés dans le bac roulant a déchets. Ces objets de
toute nature qui seront placés en bordure de la rue publique par les
occupants d’une unité d’habitation et qui proviendront du nettoyage
de leurs terrains ou de leurs batiments, tel que les meubles, les
dispositifs ou les appareils d’usage domestique. De maniére
indicative et non limitative, les encombrants incluent les meubles,
les matelas, les électroménagers, les lavabos, les baignoires, les
toilettes, les réservoirs a eau chaude et les tapis.

IMMEUBLE
Edifice comprenant un (1) étage ou plus.

MATIERES ORGANIQUES

Type de matieres résiduelles qui comprend les résidus alimentaires,
les résidus verts et les autres matieres compostables. De maniére
indicative et non limitative, les résidus alimentaires comprennent
les restes de préparation et de consommation des aliments ; les
résidus verts, les résidus végétaux générés par 'aménagement et
Uentretien des espaces verts; les papiers et les cartons souillés par
des aliments, les mouchoirs et les papiers essuie-mains et les
autres matieres compostables.

MATIERES RECYCLABLES
Type de matiéres résiduelles qui comprend les contenants, les
emballages et les imprimés.

Fibres (papier et carton), dont:

Circulaires, revues, magazines, catalogues, annuaires
téléphoniques;

Journaux;

Feuilles, enveloppes;

Livres dont l'utilité est de cing ans ou moins ;

Boites de carton ondulé, plat ou laminé ;

Boites d’ceufs ;

Rouleaux en carton;

Sacs de papier, plastifiés ou non;

Contenants a pignon (contenants de lait et de jus);

Contenants aseptiques (de type « Tetra Pak »);

Contenants en carton dont le fond et le couvercle sont faits de
meétal ou de plastique;

Papier déchiqueté ;



Plastiques, dont :

Bouteilles, contenants et emballages de produits alimentaires, de
breuvage, de cosmétiques, de produits d’hygiéne personnel et
d’entretien ménager fait de plastiques PET (no 1), PEHD (no 2), PVC
(no 3), PEBD (no 4) ou PP (no 5);

Sacs et pellicules d’emballage en plastique, plastique souple,
pellicules extensibles;

Sachets autoportants ;

Emballages ou contenants alimentaires en polystyréne (PS) expansé
ou extrudé et autres contenants en PS (no 6), a Uexclusion de
emballage de protection en PS;

Autres plastiques (no 7), a Uexclusion des plastiques dégradables ;
Capsules (café, thé) en PP (no 5) et en PS (no 6), y compris les
capsules en sacs verts.

Métaux ferreux, dont :

Boites de conserve et autres contenants en acier, a ’exclusion des
contenants en acier sous pression (contenants aérosol) ;

Cintres métalliques ;

Aluminium, dont:

Assiettes, papier et canettes d’aluminium, a Uexception des
contenants sous pression (contenants aérosol) ;

Capsules de café en aluminium.

Verre :
Contenants et bouteilles de verre.

MATIERES RESIDUELLES

Tout résidu de production, de transformation ou d’utilisation, toute
substance, matériau ou produit ou, plus généralement, tout bien
meuble qui est destiné a étre réemployé, recyclé, valorisé ou
éliminé. Terme parapluie qui regroupe entre autres les déchets, les
matiéres recyclables, les matiéres organiques, les encombrants et
les RDD.

MUNICIPALITE
Municipalité de Egan-Sud.

OCCUPANT
Le propriétaire ou le locataire ou la personne qui occupe a un autre

titre une unité d’occupation.

PERSONNE
Toute personne physique ou morale.

TERRITOIRE
Le territoire de la municipalité de Egan-Sud.

RESIDUS DOMESTIQUES DANGEREUX (RDD)
Résidus ou produit d’'usage courant représentant un danger s’il est
disposé avec les déchets, les volumineux, les matieres
recyclables, les matieres organiques ou les résidus de CRD ou
déversés dans la nature. De maniére indicative et non limitative,
les RDD comprennent les acides, les engrais, les batteries et piles,
les huiles usées et filtres, les médicaments, les peintures, les
pesticides, le propane, lantigel, les produits d’entretien et
nettoyant, les produits chimiques pour piscine et les lampes au



mercure (tubes fluorescents, fluocompactes et autres). Les RDD
incluent aussi les résidus de technologies de 'information et de la
communication comme les téléviseurs, les téléphones cellulaires,
les lecteurs DVD, les caméras ou les systémes audio.

UNITE D’'OCCUPATION
Une unité d’occupation peut étre de nature résidentielle,
industrielle, commerciale ou institutionnelle.

Dans le cas d’'une unité d’occupation résidentielle, unité
d’occupation signifie ;

Chaque habitation unifamiliale, chaque logement d’un immeuble a
logements, chaque logement d’'un immeuble a caractére mixte
(immeuble occupé par un ou des commerces et par un ou des
logements), chaque chambre d’une maison de chambres, chaque
condominium, occupé de fagon permanente ou saisonniére.

Dans le cas d’une unité d’occupation industrielle, commerciale ou
institutionnelle, unité d’occupation signifie :

Un local a vocation industrielle, commerciale ou institutionnelle.

1.2 CHAMPS D’APPLICATION DU REGLEMENT

Le présent reglement s’appliqgue sur tout le territoire de la
municipalité de Egan-Sud.

1.3 FONCTIONNAIRE DESIGNE
La personne désignée par la municipalité de Egan-Sud qui est
chargée de la surveillance et la mise en application du présent
réglement ou son représentant.

2.1 CONTENANTS AUTORISES

Les matiéres résiduelles destinées a la collecte doivent étre placées
exclusivement dans des bacs autorisés par la municipalité, soit :

A) Les bacs noirs pour le dépét des déchets, d’une capacité de
360 litres distribués par la municipalité ;

B) Les bacs bleus, pour le dépdt des matieres recyclables, d’une
capacité de 360 litres distribués par la municipalité;

C) Les bacs bruns pour le dépdt des matieres organiques, d’une
capacité de 120litres ou de 360 litres distribués par la
municipalité;

Aucun conteneur n’est autorisé pour les unités d’occupation
résidentielle.

2.2 NOMBRE DE BACS PAR UNITE D’OCCUPATION RESIDENTIELLE

Chaque unité d’occupation résidentielle doit avoir au moins un bac
noir, un bac bleu et un bac brun.

Advenant le besoin d’un bac noir supplémentaire, le tarif d’une
collecte « en vigueur selon le taux de ’année financiére » sera ajouté
au compte d’imp6bts fonciers, ainsi que le colt de 'achat du bac.
Chaque unité peut avoir un maximum de deux bacs noirs.



ILest & noter qu’il N’y a aucune limite pour les bacs bleus et les bacs
bruns et qu’il n’y a aucuns frais pour leur ajout.

2.4 PROPRIETE DES CONTENANTS AUTORISES

Les contenants sont assignés a une unité d’habitation et non au
propriétaire.

Le propriétaire de l'unité d’occupation est responsable de ses
contenants autorisés.

2.5 DISTRIBUTION DES BACS AUTORISES POUR LES NOUVELLES
UNITES D’OCCUPATION RESIDENTIELLE

La distribution des bacs autorisés se fera seulement lorsqu’une
nouvelle unité sera habitable.

3.1 HORAIRE DE LA COLLECTE DES DECHETS

Les déchets seront collectés selon le calendrier établi par la
municipalité, distribué a la population, disponible au bureau
municipal, et affiché sur le site internet de la municipalité.

3.2 PREPARATION DES DECHETS
Tous les déchets doivent étre déposés dans les bacs noirs autorisés
a défaut de quoi ils ne seront pas recueillis lors de la collecte.

ARTICLE 4 : COLLECTE DES MATIERES RECYCLABLES

4.1 HORAIRE DE LA COLLECTE DES MATIERES RECYCLABLES

Les matieres recyclables seront collectées selon le calendrier établi
par la municipalité, distribué a la population, disponible au bureau
municipal, et affiché sur le site internet de la municipalité.

4.2 PREPARATION DES MATIERES RECYCLABLES
Toutes les matiéres recyclables doivent étre déposées, péle-méle,
dans les bacs bleus autorisés.

collectées.

ARTICLE 5 : MATIERES ORGANIQUES

5.1 HORAIRE DE LA COLLECTE DES MATIERES ORGANIQUES

Les matieéres organiques seront collectées selon le calendrier établi
par la municipalité, distribué a la population, disponible au bureau
municipal, et affiché sur le site internet de la municipalité.

5.2 PREPARATION DES MATIERES ORGANIQUES

Toutes les matiéres organiques doivent étre déposées, péle-méle,
dans les bacs bruns.

Aucun sac de plastique avec la mention « compostable » peux étre
utilisé.

5.3 CAS PARTICULIER
Les cendres doivent étre refroidies complétement avant d’étre
déposées dans le contenant de matiéres organiques.

ARTICLE 6 : ENCOMBRANTS

6.1 HORAIRE DE LA COLLECTE DES ENCOMBRANTS



Les encombrants seront collectés selon le calendrier établi par la
municipalité, distribué a la population, disponible au bureau
municipal, et affiche sur le site internet de la municipalité.

6.2 PREPARATION DES ENCOMBRANTS
Tous les encombrants doivent étre déposés, en bordure de la voie
public la veille de la collecte, soit :

Disposer en bordure de rue ou chemin;
Volume total autorisé: 3 m® ou l’équivalent d’une boite de
camionnette;

Il est interdit de disposer des encombrants dans des remorques,
des brouettes ou autres contenants.

ARTICLE 7 : ACCES AUX CONTENANTS

7.1 ACCES AUX BACS

La veille de la collecte des matieres résiduelles, les bacs des unités
d’occupation résidentielle doivent étre placés en bordure de la rue,
le plus prés possible de la voie de circulation sans nuire a celle-ci ou
au déneigement, les roues et les poignées tournées vers la rue.
Apres la collecte, les bacs doivent étre retirés de 'abord de la rue le
plus tdt possible.

Les bacs utilisés autre que dans les unités d’occupation
résidentielle doivent étre accessibles en tout temps et ne doivent
faire Uobjet d’aucun obstacles empéchant leur collecte.

7.2 ACCES A LA PROPRIETE

L’occupant a lobligation de donner accés a la propriété aux
camions utilisés pour la collecte des matieres résiduelles.

7.3 ACCESSIBILITE DES BACS EN PERIODE HIVERNALE

Durant la période hivernale, les bacs de collecte des matiéres
résiduelles doivent étre placés de maniére a étre pleinement
accessibles aux fins de la collecte. A cette fin, le propriétaire ou le
locataire ou la personne qui occupe a un autre titre une unité
d’occupation doit se conformer a ce qui suit :

Le bac est dégagé de toute accumulation de neige ou de glace ;

Le pourtour du bac est déneigé de fagon a permettre sa
manipulation sécuritaire;

L’acces au bac, incluant le chemin menant a celui-ci, est déneigé
avant le passage du service de collecte.

Tout bac qui n’est pas conforme aux exigences du présent article
peut ne pas étre collecté.

ARTICLE 8 : OBLIGATIONS ET INTERDICTIONS
8.1 PROPRETE DES CONTENANTS AUTORISES

Les contenants doivent étre maintenus dans un bon état de
propreté par les propriétaires. Le couvercle doit toujours étre fermé

et les roues en état de bon fonctionnement.



8.2 RANGEMENT DES CONTENANTS

Les contenants doivent étre rangés de fagon a ne pas constituer une
nuisance a lUutilisation de la voie publique.

8.3 REMPLACEMENT DES PIECES BRISEES OU ENDOMMAGEES
Tout bac roulant destiné a la collecte des matiéres résiduelles doit étre
maintenu en bon état de fonctionnement et de sécurité.

Toute piéce endommagée, brisée, fissurée ou défectueuse d’un bac
roulant doit étre obligatoirement remplacée afin d’assurer la conformité
du bac aux exigences de la collecte municipale.

Un bac dont les pieces endommageées n’ont pas été remplacées peut-
étre refusé lors de la collecte jusqu’a ce que les correctifs requis aient
été effectués, sans que la municipalité ne puisse étre tenue
responsable des inconvénients occasionnés.

8.4 REMPLACEMENT DE BAC BRISE

Tout bac roulant brisé doit obligatoirement étre remplacé afin d’assurer
la manipulation possible et permettre la lever du bac pour le vider dans
le camion de collecte.

Un bac brisé qui n’a pas été remplacé peut-étre refuser lors de la
collecte jusqu’a ce que les correctifs requis aient été effectués, sans
que la municipalité ne puisse étre tenue responsable des inconvénients
occasionnés.

8.5 DISPOSITION DES DIFFERENTES MATIERES

Les matiéres résiduelles doivent &tre déposées, entreposées et ramassées
suivant les prescriptions du présent réglement. Les matiéres résiduelles ne
doivent d’aucune fagon étre éparpillées, dispersées ou répandues a Uextérieur
des contenants ou d’une maniére autre que prévu dans ce réglement.

Toute personne a lUobligation de trier et de séparer les matiéres
résiduelles selon les types de matieres et de les déposer
exclusivement dans les contenants autorisés pour chaque type de
matiéres.

Il est interdit de faire une contamination des contenants a défaut de
quoi, le contenu ne sera pas recueilli lors de la collecte.

Il est interdit de mettre des matiéres non acceptées dans un bac
(ex: RDD, matériaux secs, résidus de construction).

ILestinterdit de déposer des RDD dans la collecte municipale.

Il est interdit de déposer des matiéres a tout endroit autre que dans
les contenants.

Il est interdit d’importer des déchets provenant d’une autre
municipalité.

8.6 INSPECTION

Le fonctionnaire désigné ou son représentant doit avoir accés en
tout temps a la propriété et aux contenants pour fin d’inspection
concernant Uapplication du présent reglement.

8.7 MANIPULATION

Nul ne peut, en aucun temps, fouiller, enlever ou s’approprier toute
matiere résiduelle, déposée dans les contenants autorisés ni
renverser ou déplacer lesdits contenants vers une autre unité
d’occupation que celle ou ils ont été attribués.

Le premier alinéa ne s’applique pas aux personnes embauchées par
la municipalité, ou leur représentant autorisé aux fins de vérification



ou d’analyse des contenants autorisés, approuvé par la
municipalité pour promouvoir la récupération des matiéres
recyclables et organiques.

Nul ne peut briser, endommager ou peindre les bacs autorisés.

8.8 SUBSTANCES DANGEREUSES

Il est interdit de déposer dans les contenants, tout objet ou
substance susceptible de causer des dommages, notamment,
toute matiere explosive ou inflammable, ou tout déchet toxique et
produit pétrolier ou substitut.

ARTICLE 9 : RESIDUS DOMESTIQUES DANGEREUX (RDD)

Les résidus domestiques dangereux (RDD) doivent étre apportés 3
’écocentre situé au 161, rue du Parc Industriel & Maniwaki.

ARTICLE 10 : DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

Le masculin est utilisé dans le présent réglement sans
discrimination et inclut le féminin afin d’éviter un texte trop lourd.

ARTICLE 11 : DISPOSITIONS PENALES
Infractions générales

11.1 Quiconqgue contrevient ou ne se conforme pas a l'une ou
autre des dispositions du présent réglement commet une
infraction et est passible en outre des frais pour chaque infraction,
d’une amende minimale de 200$ et maximale de 500 $ si le
contrevenant est une personne physique, ou d’une amende
minimale de 400$ et maximale de 700$ s’il est une personne
morale.

Dans le cas d’une récidive, dans les deux ans de la déclaration de
culpabilité pour une méme infraction, le contrevenant est passible
en outre des frais pour chaque infraction, d’'une amende minimale
de 400 $ et maximale de 1000 $ si le contrevenant est une personne
physique, ou d’'une amende minimale de 800 $ et maximale de 1
400 $ s’il est une personne morale.

Si Uinfraction continue, cette continuité constitue jour par jour une
infraction séparée et la pénalité édictée pour cette infraction peut
étre infligée pour chaque jour que dure Uinfraction.

ARTICLE 12 : ABROGATION

Le présent reglement abroge et remplace tout autre réglement ou
résolution antérieur a ce contraire.

ARTICLE 13 : ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entrera en vigueur conformément a Loi.

IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER M. PIERRE LARAMEE, APPUYE PAR LE
CONSEILLER M. YVAN ST-AMOUR ET RESOLU PAR L’ENSEMBLE DES
CONSEILLERS PRESENTS:

D’ADOPTER LE REGLEMENT SUIVANT :

REGLEMENT NUMERO 2026-045 REGLEMENT CONCERNANT LA COLLECTE
DES MATIERES RESIDUELLES

Adopté.



2026-04-R6631 Levée de la séance

L’ordre du jour étant épuisé, il est proposé par la conseillere Mme.
Nathalie Dault, appuyé par le conseiller Jean-René Martin et résolu a
I’unanimité des conseillers présents que la présente séance soit levée.
Ilest 19:00 hrs

Adopté.
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